Unsere Eintrittspreise sind seit sechs Jahren unveréndert!
Nos prix d’entrée n’ont pas changé depuis six ans!
Da sei anni i nostri biglietti sono rimasti invariati nel prezzo!

E { | Telefon
Spielort Platzbezeichnung | Datum | Matinées | | Tech.Biiro | Kaufm.Biiro| Pressebiiro | Billette

{ { 1
8640 Rapperswil SG | Kinderzoo-Parkplatz | 15.-16. Marz | Sa/So |055| 278606 278607 278608 278609
8610 Uster Piintwiese | 17.-19. Marz | Mi 019404207 {94042 38 | 9404260 i 940 00 55
8853 Lachen Seeplatz | 20.-21. Marz | Fr 055| 278755 | 278756 278757 | 278758
8750 Glarus Zaunplatz | 22.-23. Marz F So 058| 616106 | 616107 616108 | 616109
7320 Sargans Marktplatz | 24.-25. Mdrz | Di 085 25197 25297 25397| 20295
9494 Schaan FL im Troxle | 26.-27. Mirz | Do 075 25577 26611 27788, 28144
7000 Chur Sportaniage Obere Au | 28.-30. Marz | Sa/So 081| 245141 | 2454 64 245660 | 216141
9435 Heerbrugg Neuwies | 31.Marz-1.April ‘ Di 071| 723211 | 723452 723612 | 725025
8400 Winterthur Teuchelweiher 2.- 8. April | Sa/OMo/Di 052| 2991 21| 299122 299141 | 8394141
8500 Frauenfeld Marktplatz | 9.-10. April | Do 054 34135 34136 34138 34137
8200 Schaffhausen Zeughauswiese 1 11.-13. April I Sa/So 053 575 00 5 80 00 5 54 00 5 98 00
8280 Kreuzlingen Gemeindewiese | 14.-15. April | Di 072| 722124 723988 726444 | 727204
9320 Arbon Schéntal 1 16.-17. April | Do 071| 461142 | 462248 46 3875 | 46 36 36
9000 St. Gallen Spelteriniplatz 18.-23. April ‘ Sa/So/Di/Mi 071 2562256 | 253535 256363 | 257033
8001 Ziirich Sechseldutenplatz 24 April-26.Mai | Sa/So/Mi/1.Mai/ 01251 32 30 | 251 32 58 476000 | 612211

| Do B./Auff/PfMo

5600 Lenzburg Schiitzenmatte 27.-29. Mai | Mi 064 | 514851 | 514852 514853 | 515190
5430 Wettingen Margelacker 30.Mai-1.Juni | Sa/So 056| 2696 31| 26 96 41 269651 | 261155
4310 Rheinfelden Cardinalwiese 2. - 3. Juni | Di 061, 871406 | 87 1527 871642 | 8717 88
4410 Liestal Gitterli 4. -5, Juni | Do 061 910707 | 914848 919058 | 919090
4000 Basel Rosentalanlage 6.-19. Juni | SafSo/Mi/Do 12. | 061| 26 76 32 | 26 76 46 265352 | 265354
4500 Solothurn Dornacherplatz 20.-22. Juni | Sa/So 065| 227971 | 227991 227992 | 227993
2000 Neuchatel Place du Port 23.-26. Juni | Mi/Do 038 257700| 2577 35 257752 | 257755
2300 Chaux-de-Fonds | Place du Gaz 27.-29. Juni Sa/So 039| 239422 | 2394 60 239471 | 239494
2900 Porrentruy Cité du Bas | 30.Juni-1.Juli Di 066, 6646 21 | B6 46 22 66 46 23 | 66 47 43
2800 Delémont Pres du Comptoir 2. - 3. Juli Do 066| 223721 | 2237 22 223723| 223755
4900 Langenthal Markthalleplatz 4. -6. Juli So 063| 232320 | 232321 232322| 232570
4950 Huttwil Ribimatte 7. - 8. Juli Di 063| 722532 | 722533 722534 | 722900
4710 Balsthal Miihlefeld 9.-10. Juli Do 1062 715620 | 7156 21 715622 | 715623
4600 Olten Schiitzenmatte 11.-13. Juli | Sa/So | 062 218600 218700 218800 219500
4800 Zofingen Heiternplatz 14.-15. Juli Di | OEZi 515800 515900 516000 516200
6210 Sursee Zeughausstrasse 16.-17. Juli Do 045| 215626| 215627 | 215628| 214621
5000 Aarau Schachen 18.-20. Juli | Sa/So 064, 244570 | 245370 245470 | 246070
5200 Brugg Geissenschachen 21.-22. Juli | Di 056/ 415862 | 415863 415867 | 415895
5734 Reinach AG Gerbe | 23.-24. Juli Do 064, 715061 715062 715063 | 715254
6000 Luzern Allmend | 25.Juli-7.August | Sa/So/Mi 041! 413633 421166 421315 | 421177
3400 Burgdorf Schiitzenmatte | 8.-10. August | Sa/So 034 220001 | 220002 220003| 220018
3550 Langnau BE Oberfeld | 11.-12. August Di 035, 22666 22677 226 88 22670
3000 Bern Allmend | 13.-28.August | Sa/So/Mi 20.+27. | 031 422003 | 422004 | 422005| 422013

| | Do 14. | | |
1200 Gendve Plaine de Plainpalais | 29:Aug.-1?‘Sapt.| Sa/So/Mi3./Do | 022| 200460 200461 | 201432| 2014 33
1260 Nyon Pertems | 18.-19. Sept. {EEr: |022| 610201 | 610400 | 6710800| 611312
1400 Yverdon Hippodrome 20.-21. Sept. So | 024 - - | 2166 40
1630 Bulle Russalet 22.-23. Sept. | Di | 029 23495 23595 | 23695 2 59 86
1530 Payerne Place de I’Ancien Stand | 24.-25. Sept. | Do 1037 614791 | 614891 614991 | 616896
2500 Biel Parkplatz Gurzelen 26.Sept.-1.0kt. | Sa/So/Di/Mi 032| 413737 | 413738 4137 39| 4246 46
1680 Romont FR Condémina 2. Oktober | Do 037 - | -- | 523094
1000 Lausanne Place Bellerive 3.-15. Okt. | Sa/So/Mi/Do 021) 279333 | 279334 279335| 279323
1800 Vevey Place du Marché 16.-19. Okt. | Fr/Sa/So 021| 518958 | 518959 518960 | 518962
1860 Aigle Place des Glariers 20.-21. Okt. | Di 025| 263994 | 26 3995 263996 | 264045
1920 Martigny Place du Comptoir 22.-23. Okt. Do 026| 24255 242 66 24373 24257
1950 Sion Les Potences 24.-26. Okt. Fr/Sa/So 027| 231005 | 231006 231130 231007
3960 Sierre Plaine Bellevue | 27.-28. Okt. Di 027 | 5546 66 | 55 46 67 55 47 87 | 55 46 68
3900 Brig Rhonesandterrain | 29.-30. Okt. Mi/Do 028| 235666 | 235667 237316 | 235668
3600 Thun Allmend | 31.0kt.-3.Nov. | Sa/So/Mo 033| 229242 | 229252 229262 229514
3800 Interlaken Ostbahnhofplatz 4.-5. Nov. Mi 036! 229242 | 229252 229262 | 229514
1700 Fribourg Comptoir de Pérolles 6.-9. Nov. Sa/So 037 224678 | 225288 225396 | 225982
6300 Zug Stierenmarktplatz 10.-12. Nov. Di/Mi 042| 218102 | 218103 218104 218401
6440 Brunnen Gemeindeparkplatz 13.-14. Nov. Fr 043| 312283 | 312284 312285 | 313260
6460 Altdorf UR Bauernhofmatte | 15.-16. Nov. So 044 . - 27315
6600 Locarno Stadio | 17.-20. Nov. Mi/Do 093| 314604 | 314605 314606 | 316604
6900 Lugano Stadio | 21.-27. Nov. Sa/So/Mi/Do 091| 5166 00| 5167 00 516800 517000
6500 Bellinzona Ex Campo militare | 28.-30. Nov Sa/So 092 251112 | 251231 251444 | 251551
Ausfalltage — Reldche — Riposo: 17., *20. Mirz, *4., *6., 24.April, *25., *27.Mai, "4.Juli, 1. August, "6., 10., "13., 17.,

*28.November ® ° = Zoo gedffnet, * = Le Zoo reste ouvert, ° = Lo Zoo rimane aperto ©

Abendvorstellungen — Soirées — Rappresentazioni serali ore: 20 h (Genéve, Lausanne, Ticino 20.15 h) ® Nachmittags-
vorstellungen — Matinées — Spettacoli pomeridiani: 15 h (Nyon 14.30 h) ® Abweichungen — Modifications — Eccezioni
(Vorstellungen — Représentations — Rappresentazioni: 14.30+ 18.00 h): 16., 23., 30.Mairz, 7., 13., 20., 27.April, 1., 4.,
11., 15., 18., 26. Mai, 31.August, 7., 14., 21., 28. September, 5., 12., 19., 26. Oktober, 2., 9., 23., 30. November ® Nur1
Matinée — 1 matinée seulement — 1 spettacolo solo pomeridiano: 16. November @

Circusbillette kénnen nur ab erstem Tag am jeweiligen Gastspielort und hiochstens 5 Tage im voraus bestelit werden.
@ Dans chaque localité, on ne peut réserver les billets de cirque qu’a partir du premier jour de spectacle et pour une durée
maximum de 5 jours. @ | biglietti d'ingresso al circo possono essere acquistati solamente nella citta dove ha luogo lo spet-
tacolo. | biglietti si possono prenotare con un massimo di 5 giorni d’anticipo.




